
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΠΡΩΤΟΝ 

ΤΗΣ ΕΠΙΣΗΜΟΥ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ύπ" 'Αρ. 651 της 10ης ΜΑΙΟΥ 1968 

ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

ΜΕΡΟΣ Ι 
Ό περί της Συμβάσεως του 1967 περί Μορφωτικής, Ε π ι σ τ η μ ο ν ι κ ή ς κ α ι Τεχν ι ­

κής Σ υ ν ε ρ γ α σ ί α ς μεταξύ της Κυπριακής Δ η μ ο κ ρ α τ ί α ς κ α ι τής Η ν ω μ έ ν η ς Α ρ α ­

β ικής Δ η μ ο κ ρ α τ ί α ς (Κυρωτ ι κός ) Νόμος του 1968 εκδ ί δ ε τα ι δ ια δημοσιεύσεως 
ε ίς την έπίσημον εφημερ ίδα τής Κυπριακής Δημοκρατ ίας συμφώνως τ ω "Αρθρω 
52 του Σ υ ν τ ά γ μ α τ ο ς . 

'Αρ ιθμός 50 του 1968 

Ν Ο Μ Ο Σ Κ Υ Ρ Ω Ν ΤΗΝ Σ Υ Μ Β Α Σ Ι Ν ΤΟΥ 1967 Π Ε Ρ Ι Μ Ο Ρ Φ Ω Τ Ι ­

Κ Η Σ , Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ο Ν Ι Κ Η Σ Κ Α Ι Τ Ε Χ Ν Ι Κ Η Σ Σ Υ Ν Ε Ρ Γ Α Σ Ι Α Σ 
Μ Ε Τ Α Ξ Υ Τ Η Σ Κ Υ Π Ρ Ι Α Κ Η Σ Δ Η Μ Ο Κ Ρ Α Τ Ι Α Σ Κ Α Ι Τ Η Σ 
Η Ν Ω Μ Ε Ν Η Σ Α Ρ Α Β Ι Κ Η Σ Δ Η Μ Ο Κ Ρ Α Τ Ι Α Σ 

'Επε ιδή κ α τ ά την 20ην Δεκεμβρ ίου 1967 υπεγράφη έν Λευκωσία Προοίμιον. 
κατόπιν αποφάσεως του Υ π ο υ ρ γ ι κ ο ύ Συμβουλ ίου ύπ* άρ. 7244 κ α ι 
ήμερομην ίαν 30 Νοεμβρίου 1967 ή Σ ύ μ β α σ ι ς περί Μορφωτ ικής , 'Επ ι ­

στημον ικής κ α ι Τεχν ικής Σ υ ν ε ρ γ α σ ί α ς μεταξύ της Κυπριακής Δημο­

κ ρ α τ ί α ς κ α ι τής Ή ν ω μ έ \ η ς ' Α ρ α β ι κ ή ς Δημοκρατ ίας . 

Δ ι ά τ α ύ τ α ή Βουλή των 'Αντ ιπροσώπων ψηφίζε ι ώς ακολούθως : 

1 . Ό παρών Νόμος θά άναφέρητα ι ώς ό περί τής Σ υ μ β ά σ ε ω ς Συνοπτικός 
τοΰ 1967 περί Μορφωτικής, Ε π ι σ τ η μ ο ν ι κ ή ς κ α ι Τεχν ικής Σ ύ ν ε ρ γ α ­ τίτλος, 
σίας μ ε τ α ξ ύ τής Κυπριακής Δ η μ ο κ ρ α τ ί α ς κ α ι τής 'Ηνωμένης ' Α ρ α ­

β ικής Δημοκρατ ίας (Κυρωτ ι κός ) Νόμος τοΰ 1968. 

2 . 'Εν τ ω παρόντ ι Ν ό μ ω ­ ­Ερμηνεία. 
«Σύμβασ ις» σημα ίνε ι τήν ύπογεγραμμένην έ ν Λευκωσία τήν 20ην 

Δεκεμβρ ίου 1967, κατόπιν αποφάσεως τοΰ Ύπουργ ικοΰ Σ υ μ β ο υ ­

λ ί ο υ ύπ* άρ. 7244 κ α ι ήμερομην ίαν 30 Νοεμβρίου 1967 Σ ύ μ β α σ ι ν 
περί Μορφωτικής, "Επιστημονικής κ α ι Τεχν ικής Σ υ ν ε ρ γ α σ ί α ς με­

τ α ξ ύ τής Κυπριακής Δ η μ ο κ ρ α τ ί α ς κ α ι τής Ηνωμένης ' Α ρ α β ι κ ή ς 
Δημοκρατ ίας . 

3 . Ή Σύμβασ ις , τής οποίας τό ,κείμενον εκ τ ί θ ε τα ι είς τόν έπισυ­ κύρωσις τή 
νημμένον Πίνακα , δ ιά του παρόντος Νόμου κυρουτα ι . Συμβάσεως. 

ΓΚναξ. 
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Π Ι Ν Α Ξ 
("Αρθρον 3) 

Έπί τω σκοπώ της συσφίγξεως των δεσμών φιλίας, οΐτινες συνδέουσι τον 
λαόν της Κυπριακής Δημοκρατίας και τον λαόν της Ηνωμένης "Αραβικής Δη­
μοκρατίας και προς άνάπτυξιν των Μορφωτικών, Επιστημονικών και Τεχ\ικών 
σχέσεων μεταξύ των δύο χωρών, αί Κυβερνήσεις της Κ,υπριακής Δημοκρατίας 
και τής Η.Α.Δ. απεφάσισαν δπως συνάψωσι τήν παρουσαν Σύμφωνίαν Μορφω­
τικής, Επιστημονικής και Τεχνικής Συνεργασίας. 

"Αρθρον Ι 
ΑΊ δύο Συμβαλλόμενοι Πλευρά! άναλαμβάνουσιν δπως ένθαρρύ\ωσι τήν 

συνεργασίαν έν γένει και τήν άνταλλαγήν πληροφοριών έν τω μορφωτικώ, επι­
στημονικό και καλλιτεχνικώ πεδίω, βάσει τής άμοιβαιότητος και του σεβασμού 
τών κυριαρχικών δικαιωμάτων έκατέρας, έπί τω σκοπώ τής προαγωγής τών 
σχέσεων μεταξύ τών δύο χωρών είς τα ως άνω πεδία. 

"Αρθρον 11 
ΕΙδικώτερον αί δύο Συμβαλλόμεναι Πλεύραί θά προαγάγωσι τήν συνεργα­

σίαν μεταξύ τών δύο χωρών ώς ακολούθως : 
1. Διά τής ανταλλαγής μελετητών, επιστημόνων και αρχαιολόγων. 
2. Δια τής αμοιβαίας παραχωρήσεως υποτροφιών δια σπουδαστάς και πτυ­

χιούχους ανωτάτων σχολών προς παρακολούθησιν σπουδών και διεξα­
γωγή ν ερευνών είς Πανεπιστήμια και διάφορα άλλα Ιδρύματα. 

3. Δια τής αμοιβαίας παραχωρήσεως βραχείας διαρκείας υποτροφιών προς 
έξάσκησιν είς τους διαφόρους επαγγελματικούς και τεχνικούς τομείς. 

4. Δια τής ανταλλαγής εμπειρογνωμόνων και τεχνικών είς τους διαφόρους 
τομείς τής επιστήμης. 

5. Διά τής ανταλλαγής επιστημονικών, μορφωτικών και επαγγελματικών 
αντιπροσωπειών. 

6. Διά τής ανταλλαγής Λειτουργών Δημοσίων Πληροφοριών και διά τής εν­
θαρρύνσεως ανταλλαγής αντιπροσώπων Πρακτορείων Ειδήσεων, συντα­
κτών, δημοσιογράφων και συγγραφέων μεταξύ τών δύο χωρών, προς 
ένημέρωσίν των έπί τών διαφόρων πλευρών τής προόδου και τών επιτεύ­
ξεων είς τους διαφόρους τομείς τής ζωής είς άμφοτέρας τάς χώρας. 

"Αρθρον 111 
Αί δύο Συμβαλλόμεναι Πλευραί άναλαμβάνουσιν δπως προαγάγωσι περαιτέρω 

τήν άμοιβαίαν κατανόησιν του πολιτισμού και τής πνευματικής ζωής έκατέρας 
τών χωρών διά τών έξης μέσων : 

1. Διά τής ανταλλαγής προσκλήσεων διανοουμένων, καλλιτεχνών και καλλι­
τεχνικών ομάδων. 

2. Διά της ενθαρρύνσεως μουσικών συναυλιών, θεατρικών παραστάσεων, πα­
ραστάσεων λαϊκών χωρών και καλλιτεχνικών εκθέσεων, όργανουμένων 
αμοιβαίως είς έκατέραν τών χωρών. 

3. Διά τής ανταλλαγής κινηματογραφικών ταινιών, ώς επίσης και ταινιών 
ντοκυμανταίρ και τής ενθαρρύνσεως τής διαδόσεως των. 

"Αρθρον ΙV 
Αί δύο Συμβαλλόμεναι Πλευραί άναλαμβάνουσι νά καθιερώσωσι πρόγραμμα 

ραδιοφώνου και τηλεοράσεως προς πληρεστέραν ένημέρωσίν τών πολιτών τών 
δύο χωρών έπί της κοινωνικής, καλλιτεχνικής καΐ πνευματικής ζωής είς άμφο­
τέρας τάς χώρας, θ ά άνταλλάσσωσιν, επίσης, ραδιοφωνικά και τηλεοπτικά 
προγράμματα, μουσικού, καλλιτεχνικού και μορφωτικού περιεχομένου. 
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"Αρθρον V 
ΑΙ δύο Συμβαλλόμενοι Πλευραί θα ένθαρρύνωσι τή ν μετάφρασιν και δημο­

σίευσιν των γνωστότερων έργων επιστημονικού, λογοτεχνικοΟ και καλλιτεχνι­
κού περιεχομένου τώ ν συγγραφέων έκατέρας τών χωρών. 

"Αρθρον VI 
Έπί τω σκοπώ της πληρεστέρας ενημερώσεως τών πολιτών περί της χώρας 

έκατέρας τών πλευρών και της συσφίγξεως τών δεσμών φιλίας μεταξύ τών δύο 
χωρών, αϊ δύο Συμβαλλόμεναι Πλευρά! άναλαμβάνουσιν δπως : 

1. Ένθαρρύνωσι τήν διοργάνωσιν διαγωνισμών μεταξύ τών αθλητικών των 
ομάδων καΐ τή ν συνεργασίαν μεταξύ των αθλητικών οργανισμών. Έπί 
πλέον θα άνταλλάσσωσι πρόσωπα ασχολούμενα μέ άθλητικάς δραστη­
ριότητας. 

2. Ένθαρρύνωσι και διευκολύνωσι τήν διοργάνωσιν τουριστικών εκδρομών 
μεταξύ τών δύο χωρών. 

3. Ένθαρρύνωσι τήν συνεργασίαν μεταξύ τών 'Οργανώσεων Νεολαίας τών 
δύο χωρών δι* αμοιβαίων επισκέψεων και δι' ανταλλαγής πληροφοριών. 

"Αρθρον VIΙ 
At δύο Συμβαλλόμενα ι Πλευραί θά προβώσιν εις τοιαύτας διευθετήσεις, ώστε 

νά παρέχωσιν είς τους μαθητάς καΐ σπουδαστάς των μίαν σαφή και επαρκή 
εΙκόνα τής χώρας έκατέρας τών πλευρών, διά διαλέξεων, βιβλίων και άλλων 
μέσων. 

"Αρθρον VIII 
Αί δύο Συμβαλλόμεναι Πλευραί θά προαγάγωσι τήν συνεργασίαν μεταξύ των 

είς τό πεδίον τής Δημοσίας 'Υγείας διά τοιούτων μέσων οία ή ανταλλαγή κτη­
θείσης πείρας, πληροφοριών καΐ βοηθείας. Είδικαί έπί τούτω συμφωνίαι θά 
συναφθώσι μεταξύ τών δύο χωρών. 

"Αρθρον IX 
Αί δύο Συμβαλλόμεναι Πλευραί θά συνάψωσιν είδικάς συμφωνίας καθορί­

ζουσας τάς λεπτομέρειας και τους οικονομικούς δρους τους αφορώντας εις τήν 
έφαρμογήν τής παρούσης συμφωνίας. 

"Αρθρον Χ 
Ή παροΟσα συμφωνία θά θεωρήται έν Ισχύϊ άπό τής ημερομηνίας ανταλλα­

γής τών έγγραφων επικυρώσεως και θά έφαρμόζηται προσωρινώς άπό τής ημε­
ρομηνίας υπογραφής της. ΑΟτη θά παραμείνη έν Ισχύϊ δι* άνανεώσιμον περίο­
δον τεσσάρων ετών, έκτος έάν ήθελε καταγγελθή δι' έγγραφου ειδοποιήσεως 
ύπό έκατέρας τών Συμβαλλομένων Κυβερνήσεων, τουλάχιστον £ξ μήνας πρό 
τής λήξεως τής περιόδου ταύτης. Έ ν περιπτώσει τοιαύτης ειδοποιήσεως Λ Συμ­
φωνία θά παραμείνη έν Ισχύϊ μέχρι τής παρελεύσεως ?ξ μηνών άπό τής ημερο­
μηνίας τής ειδοποιήσεως ταύτης. 

Έγένετο εις διπλούν έν Λευκωσία τη 20ή Δεκεμβρίου 1967, είς τήν Έλληνι­
κήν, Άραβικήν καΐ Άγγλικήν γλώσσαν τών τριών τούτων κειμένων δντων έξ 
ίσου αυθεντικών. Έ ν περιπτώσει διαφοράς εις τήν έρμηνείαν τό Άγγλικόν 
κείμενον θά ύπερισχύη. 

Διά τήν Κυβέρνησιν Διά τήν Κυβέρνησιν τής Ηνωμένης 
τής Κυπριακής Δημοκρατίας Αραβικής Δημοκρατίας 

Α. ΑΡΑΟΥΖΟΣ MOSTAFA LOTFI 


